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XUNTA DE GALICIA

PROTOCOLO DE ACTUACION INSTITUCIONAL SOBRE
ADOPCION DE MEDIDAS DE PREVENCION, INVESTIGACION E
TRATAMENTO AS MULLERES VITIMAS DE TRATA CON FINS

DE EXPLOTACION SEXUAL
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PRELIMINAR
FUNDAMENTOS

A trata de seres humanos con fins de explotacién sexual (prostitucion, turismo sexual,
matrimonios servis, compra de noivas por correspondencia...) ¢ un fenémeno que
pernianeceu practicamente oculto durante anos e que, non obstante, constitie unha das
mais escandalosas formas de reducién do ser humano a simple mercadoria e unha das
mais graves violacidns dos dereitos humanos.

As suas causas hai que buscalas na crecente desigualdade entre os paifses, na pobreza, na
persistencia na discriminacion € na imposibilidade de acceder aos recursos nos mesmos
termos que o resto da poboacidn, asi como no descoriecemento ou na banalidade con
que se trata este problema nos paises receptores de mulleres.

A trata de seres humanos para a sua explotacion sexual débese abordar desde catro
perspectivas:

1. Por unha banda, debe considerarse como un problema de violencia de xénero, xa
que a trata constitiie un negocio sexual baseado no corpo feminino como obxecto
de consumo.
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Por outra parte, vinculado ao problema da prostitucidn, como actividade delituosa
que busca lucrarse comerciando coa muller e vulnerando gravemente os seus
dereitos e a sua dignidade.

Ademais, debe terse en conta que ¢ un fendmeno transnacional, de grandes
diniensions, no que estan implicadas redes que intervefien tanto nos paises de
orixe como nos de transito e nos de destino.

4. Por 1ultimo, na persecucion deste delito € imprescindible a actuacton de varios
axentes, tanto xudiciais como policiais, laborais e sanitarios.

i / . CONCEPTO DE TRATA E DE INMIGRACION CLANDESTINA

E importante non confundir o fenémeno da trata de seres humanos (trafficking in human
beings) co de trafico ilegal de inmigrantes (smuggling of migrants).

A primeira ¢ definida no Protocolo das Nacions Unidas para a prevencién, supresion e
castigo do trafico de persoas, especialmente mulleres e nenos, como "o recrutamento,
transporte, embarque ou recepcion de persoas por niedio de ameazas, uso da forza,
coaccidn, engano, fraude, abuso de poder ou de situacions de vulnerabilidade ou
mediando pagamento ou beneficio econdmico na obtencidon do consentimento dunha
persoa para que ceda o control sobre outra co propodsite da sua explotacién. A
explotacion inclie como minimo a derivada da prostitucion e doutras formas de
explotacion sexual, traballo, ou servizos forzados, escravitude ou practicas similares,
servidume ¢ extraccion de drganos”.
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O segundo ¢ defintdo no Protocolo de Nacidns Unidas contra o contrabando de
inmigrantes por terra, mar e aire como o "procedemento para obter directa ou
indirectamente un beneficio econdmico da entrada ilegal dunha persoa nun pais do que
non € nacional nin residente permanente”.

Os factores que nos permiten distinguir ambos os dous fenémenos son os seguintes:

Consentimento: o trafico ilegal de persoas, malia desenvolverse a mitdo en condiciéns
perigosas ou degradantes, implica o consentimento destas a poficrense en mans dos
traficantes. A trata non é consentida ou, de ter mediado consentimento, este obtivose
con engano, coaccidn ou abuso.

Explotacién: o trafico ilegal remata coa chegada ao seu destino das persoas vitimas do
trafico. A trata implica unha posterior explotacion da vitima coa finalidade de obter
beneficios econdmicos.

Transnacionalidade: o trafico ilegal de emigrantes € sempre transnacional, mentres que
a trata pode producirse entre distintas zonas dun mesmo pais.

REGULACION DA TRATA NO CODIGO PENAL ESPANOL

En Espafia a LO 11/2003 do 29 de setembro, de medidas concretas en miateria de
seguridade cidad4, violencia doméstica e integracion social dos estranxeiros, pretendeu
realizar unha transposicion destes postulados internacionais ao noso dereito interno,
intrgdiicindo o tipo penal do art. 318 bis.

Non obstante, a redaccion final do art. 318 bis do Cédigo penal (CP) regula de forma
uniforme a trata de seres humanos e a inmigraciéon clandestina, unificando as daas
realidades criminoloxicas, en contra do disposto na normativa internacional.

Esta confusién supon a atribucidn 4 trata de mulleres con fins de explotacion sexual dun
sentido transfronteirizo, de maneira que se esixe que a vitima cruzase a fronteira, cando
na normativa internacional, contrariamente ao establecido no art. 318 bis do CP, non se
esixe ou paso dunha fronteira, senén que os elementos clave da infraccion se centran

| mais no obxectivo da explotacion que no feito de cruzar unha fronteira.

- Neste sentido, non se debe esquecer que o dia 23.12.2010 entrou en vigor a LO 5/2010,

do 22 de xufio, de reforma do Codigo penal, na que se regula de xeito absolutamente
auténomo o delito de trata de seres humanos no seu art. 177 bis, mentres que o delito de

inmigracion clandestina permanece regulado de forma independente no art. 318 bis do
CP.

A principal novidade deste artigo € a eliminacion do requisito transfronteirizo, de xeito
que tras a entrada en vigor deste precepto, tamén poderan perseguirse como trata de
seres humanos con fins de explotacién sexual condutas que antes non se podian
englobar neste delito, tales como o trafico de cidadas polo territorio Schengen
(especialmente o de bulgaras e romanesas) ¢ a venda ou cesion do control de mulleres
entre proxenetas.
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Igualmente, na actualidade, producironse importantes reformas na Lei organica de
estranxeiria (LOEs), motivadas pola transposiciéon a lexislacion espafiola de duas
normas europeas fundamentais. Unha delas, elaborada no marco da Union Europea, € a
Directiva 2004/81/CE do Consello do 29.04.2004 relativa 4 expediciéon dun permiso de
residencia a nacionais de terceiros paises que sexan vitimas de trata de seres humanos
ou que fosen obxecto dunha accidon de axuda & inmigracion ilegal e que cooperen coas
autoridades competentes.

A outra, elaborada no marco do Consello de Europa, é o Convenio asinado en Varsovia
de loita contra a trata de seres humanos, de data 16.05.2005, ratificado por Espafia en
agosto do ano 2009 ¢ publicado no BOE en decembro do mesmo ano.

Froito da necesidade de incorporar a normativa europea, aprobouse a LO 2/2009 do 11
de decembro, que modifica a LO 4/2000 do 11 de xaneiro sobre dereitos e liberdades
dos estranxeiros, que introduciu no seu articulado toda unha bateria de medidas de
proteccién de vitimas de TSH no seu art. 59 bis, asi como a LO 2/2009, reguladora do
dereito de asilo e da proteccidn subsidiaria internacional.

Como consecuencia da entrada en vigor do novo art. 59 bis da LOEs, a DGPN elaborou
unha Instrucion, a 1/2010, cuxa finalidade é elaborar un protocolo de actuacion eficaz
destinado a identificar as vitimas de trata, ofrecerlles a posibilidade de acollérense ao
periodo de reflexion e de colaboraren coa Administracion de xustiza na persecucion dos
culpables,-asi como de optar entre a obtencion dun permiso de residencia e traballo ou
ben re @s';dr ao seu pais en condicions dignas.

Sobre a base das devanditas novidades, algunhas xa vixentes e outras en periodo de
vacatio legis, e co fin de outorgar vocacidn permanente ao presente protocolo, € preciso
concretar que con este instrumento se pretende unha actuacidn conxunta
multidisciplinar dirixida a combater a trata de seres humanos con fins de explotacién
sexual, entendendo por tal aquela que asi se considere en cada momento na lexislacion
penal en vigor, e, en todo caso, a trata de persoas procedentes de paises estranxeiros non
pertencentes ao territorio Schengen que foron trasladadas a este territorio con fins de
explotacidn sexual e ao que accederon de forma clandestina ouilegal.

ACORDOS E CONVENIOS SOBRE TRATA DE SERES HUMANOS NO AMBITO
INTERNACIONAL

As principais normas de Dereito Internacional nas que se regula o fenémeno da trata de
seres bumanos son as seguintes:

¢ Convenio de Nacidéns Unidas para represion da trata de persoas e a explotacion da
prostitucion allea, do 02.12.1948.

» Convenio Europeo de Dereitos Humanos de 1950.

* Convencion sobre a eliminacion de todas as formas de discriminacion contra a muller
(1979).
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* Convencion das Nacions Unidas contra a delincuencia organizada transnacional,
realizada en Nova York o 05.11.2000 (Instrumento de ratificacion do 21.02.2002
publicado no BOE do 29.09.2003).

 Principios, recomendacions e directrices do Alto Comisionado das Nacidns Unidas
para os dereitos humanos sobre os dereitos humanos ¢ a trata de persoas, ano 2002.

* Protocolo para previr, reprimir € sancionar a trata de persoas, especialmente mulleres
e nenos, que complementa a convencion das Nacions Unidas contra a delincuencia
organizada transnacional (Instrumento de ratificacién do 21.02.2002, publicado no
BOE do 11.12.2003).

* Protocolo contra o trafico ilicito de emigrantes por terra, mar e aire, que complementa
a Convencién das Nacions Unidas contra a delincuencia organizada transnacional
(Instrumento de ratificacién do 21.02.2002 publicado no BOE do 10.12.2003).

* Directiva 2004/81/CEE do Consello, do 29 de abril, relativa a expedicidon dun permiso
de residencia a nacionais de fterceiros paises que sexan vitimas da trata de seres
humanos ou que fosen obxecto dunha accién de axuda & inmigracion ilegal que
cooperen coas autoridades competentes.

* Convenio do Consello de Europa do 03.05.2005, para a accidn contra a trata de seres
humanos.

Unién Europea sobre melloras practicas e normas e procedementos para loitar
ira a trata de seres humanos e previla (2005/¢ 311/01).

Convencidn dos dereitos do neno de 1989 ¢ o protocolo facultativo da Convencidon
sobre a convencidn dos dereitos do neno relativo & venda de nenos, a prostitucion
infantil ¢ a utilizacidn de nenos na pornografia, 2000,

Plan de accién da OSCE aprobado polo Consello Ministerial de Maastricht por todos
os Estados participantes, incluida Espafia, 2003.

-2 » Resolucién lexislativa do Parlamento europeo, do 14 de decembro de 2010, e

A | , resolucion do Consello da UE do 21.03.2011, sobre a Proposta de Directiva do

/" Parlamento europeo e do Consello relativa 4 prevencion e a loita contra a trata de

1\ seres humanos e a proteccidén das vitimas, pola que se derroga a Decision Marco
nNY | 2002/629/TA1 8 COM (2010) 0095-C7-0087/2010-2010/0065(COD)).

A TRATA DE SERES HUMANOS EN GALICIA: NECESIDADE DE PROTOCOLO

Os informes da Organizaciéon de Nacidéns Unidas consideran que Espafia non actia
como pais de orixe, sendn que € utilizada nun grao que se cualifica de baixo como pais
de transito ¢ nun grao alto como pais de destino, recibindo vitimas procedentes de
Colombia, Republica Dominicana, Nixeria, Rusia, Ucraina, Romania, Bulgaria, Brasil,
Croacia, Republica Checa, Hungria, Marrocos, Polonia e outros paises.
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O Plan integral de loita contra a prostitucion e a trata de mulleres con fins de
explotacion sexual, aprobado en decembro do ano 2008, reflicte que unha das zonas con
mais transito de mulleres vitimas de trafico procedentes de paises suramericanos € o
aeroporto de Vigo, desde o que se distribien por toda a cornixa cantabrica.

Na memoria do ano 2008 da Fiscalia Superior de Galicia recéllese que o numero de
mulleres identificadas polas forzas de seguridade como vitimas de trata de seres
humanos con fins de explotacion sexual, porque asi o manifestaron en dependencias
policials, ao longo dos anos do 2005 ao 2008 en Galicia, ascende 234.

No entanto, a pesar desta elevada cifra, moi poucos destes testemufios logran reservarse
de tal modo que sirvan de fundamento para un escrito de cualificacién do Ministerio
Fiscal e unha eventual sentenza condenatoria.

A maior parte destas causas acaban arquivandose antes de chegar a xuizo oral, ou ben
culminan con sentenza absolutoria ante a ausencia das testemufias ou polas s0as
retractacions no dito acto motivadas por medo, ameazas ou pola stia propia situacion de
desamparo.

Ao longo da instrucidn destas causas, detectdronse unha serie de problemas que impiden
que estas causas penais culminen en sentenza condenatoria e que pasamos a expofier:

- Aplicacidn preferente a estas mulleres da Lei de estranxeiria, con incoacién de
expediente sancionador ¢ posterior expulsion.

tades na identificacion INICIATL das vitimas e necesidade de establecer uns
Tametros universais.

- Necesidade do periodo de reflexion establecido no Convenio do Consello de Europa,
sobre a loita contra a trata de seres humanos (Convenio ntm. 197 do Consello de
Europa) feito en Varsovia o 16.05.2005, asi como da Directiva 2004/81/CE do
Consello de 20/4/2001 relativa 4 expedicion dun permiso de residencia a nacionais de
terceiros paises que sexan vitimas da trata de seres humanos ou fosen obxecto dunha
accion de axuda 4 inmigracion ilegal e que cooperen coas autoridades competentes,
tendo en conta que ambas as duas normas foron incorporadas ao ordenamento
xuridico espafiol pola LO 2/2009, do 11 de decembro, de reforma da LO 4/2000, do
11 de xaneiro, de dereitos e liberdades dos estranxeiros.

- Necesidade de aplicacién na investigacion destes delitos das medidas asistenciais e de
apoio e integracién das medidas previstas no Protocolo para previr, reprimir e
sancionar a trata de persoas, especialmente mulleres e nenos, que complementa a
Convencién das Nacions Unidas, contra a delincuencia organizada transnacional
(Instrumento de ratificaciéon do 21.02.2002 publicado no BOE do 10.12.2003).

- Necesidade de coordmacion entre autoridades xudiciais e fiscais e membros das
Forzas de Seguridade en relacidn coa instauracion de indicadores comuns para
identificar as vitimas e outorgarlles os dereitos recofiecidos no Convenio de Varsovia
e na Directiva 81/2004/CEE, tal e como prevé o actual art. 59 bis.] da TLOEs,
introducido pola LO 2/2009, do 11 de decembro.
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- Dificultade nos xulgados para localizar as vitimas ao longo do proceso ¢ preconstituir
proba en presenza de letrado/a e do encartado/a.

- Necesidade de coordinacion entre os/as investigadores/as penais e as ONG que asisten
a estas vitimas en relacion coa achega & causa de todos os datos relevantes para a
investigacion recollidos durante a estancia das vitimas no lugar facilitado,
considerando o protagonismo que a LOEs lles outorga no art. 59 bis.6 na sta ultima
redaccidén dada pola LO 2/2009, do 11 de decembro.

Para a sta redaccion tivéronse en conta tanto as ferramentas ofrecidas por la LOEs e
RLOEs na stia redaccion mais actualizada, tendo en conta as reformas operadas pola LO
2/2009, do 11 de decembro, de modificacion da LOEs 4/2000, do 11 de xaneiro, e polo
RD 1162/2009, do 10 de xullo, polo que se modifica o Regulamento da LLOEs aprobado
polo RD 2393/2004, do 30 de outubro, asi como as reguladas nos tratados e convenios
internacionais mencionados e dentro sempre do marco legal establecido no noso dereito
penal nos arts. 313 e 318 bis do CP e no art. 177 bis introducido pola LO 5/2010, do 22
de xuno, de reforma do CP de 1995.

TITULO I

O presente protocolo ten por obxecto implementar medidas destinadas a previr a trata de
mulleres para a explotacidn sexual e asistir 4s stas vitimas.

2. Defimcion.

TSH con fins de explotacion sexual € o delito que comete quen sexa en territorio
espaiiol, sexa desde Espafia, en transito ou con destino a ela, empregando violencia,
intimidacién ou engano ou abusando dunha situacidn de superioridade ou de necesidade
ou de vulnerabilidade dunha vitima nacional ou estranxeira, a captase, transportase,
trasladase, acollese, recibise ou a aloxase con fins de explotacion sexual, incluida a

/ pornogratia.

Nas situacidéns descritas anteriormente, non se tera en conta o consentimento da vitima
cando se recorrese a calquera dos medios enunciados no paragrafo anterior.

(Redaccioén acorde co art. 177 bis do CP).

3. Defimcion de “situacion de vulnerabilidade™.

Para os efectos do presente protocolo enténdese por “situacion de wvulnerabilidade”
aquela en que a persoa en cuestion non ten unha alternativa real ou aceptable, agés

someterse a explotacion.

(Redacci6n acorde coa Directiva do Parlamento Europeo e do Consello do 14.12.2010
(COM (2010) 0095, C7 0087/2010-2010/0065 (COD) de inminente publicacion.
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A explotacién sexual comprende calquera forma de actividade sexual, xa sexa
prostitucion, espectaculos pornograficos, escravitude ou servidume por débedas.

4. Definicidon de “vitima de trata de seres humanos™.

No proceso previo de identificacion de vitimas de trata de seres humanos outorgaraselle
ou mesmo frato imcial as potenciais vitimas, é dicir, a aquelas que non recofieceron a
stia condicidn de vitima pero nas que concorren indicios de TSH, e 4s vitimas (é dicir,
aquelas que recofieceron a sua condicién de vitima e se acolleron ao periodo de
reflexién ou ben denunciaron).

Para estes efectos, as FFSS informaran as vitimas potenciais dos dereitos dos arts. 59 e
59 bis LOEs, realizaranlles entrevistas reservadas para cofiecer a sua situacidén e
cubrirén un test sobre indicadores de ser vitima de TSH.

Se a vitima potencial o consente aplicaranselle as mesmas medidas de acollemento,
asistencia, proteccion e rescate que as vitimas.

TITULO I

S E OBRIGAS DAS VITIMAS DA TRATA DE MULLERES

concesion do estatuto especial de vitima contén unha serie de dereitos e obrigas para
a vitima de trata que pasamos a enumerar:

1. Dereitos. Son dereitos das mulleres vitimas de trata:
a} Recibir informacién nun idioma que comprendan.

b} Que se lles proporcione aloxamento axeitado e alimentacion e se facilite a sta
hixiene persoal, ¢ 0 mesmo para as stas fillas ¢ fillos menores de idade.

¢) Contar con asistencia psicoldxica, médica e xuridica gratuita.

d} Prestar testemufio en condicions especiais de proteccion, e asi mesmo proteccion
ante toda posible ou efectiva represalia (LO 19/1994, do 23 de decembro, de
proteccion a testemufias e peritos en causas criminais).

e) Ser informada das actuacions das medidas adoptadas e das consecuencias do
proceso.

f) Comparecer como parte, ser oida e que se tefia en conta a sia opinion en todas as
etapas do proceso.

g) Que se protexa a sua identidade e intimidade.
h) Iniciar procedementos para a restituciéon dos seus dereitos e a obtencion de

indemnizacidn (Le1 35/1995, do 11 de decembro, de axuda e asistencia 4s vitimas
dos delitos violentos).
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1) Solicitar das autoridades administrativas competentes a aplicacién das seguintes
medidas (redaccion conforme 4 Instrucién 1/2010 da DGPN):

¢+ A concesién dun perfodo de restablecemento e reflexién de polo menos un
mes de duracion, con suspension temporal dos expedientes sancionadores ou
ordes de expulsién que tivese.

¢ Derivacion aos servizos asistenciais competentes.
e Exencion de responsabilidade admimstrativa.

e Concesion dun permiso de residencia e traballo por motivo de colaboracion ou
por motivos ou razdéns humanitarias. Este permiso obterase en cada caso en
atencidn 4 lexislacion vixente ¢ polas vias legais establecidas, segundo a
practica de cada subdelegacion de goberno ¢ a teor do disposto nos actuais
arts. 31, 5% e 59 bis LOEs, 45, 46 e 47 do RLOESs (na sta actual redaccion), asi
como nos arts. 6.2 a) e f), 16 a 19 da Lei de asilo, aprobada pola LO 12/2009
do 31 de outubro e 31.3 do Regulamento de asilo.

e (O retorno asistido en condicidns de seguridade.
2. Obrigas. Son obrigas das vitimas de TSH con fins de explotacion sexual:

a) A veracidade na invocacion da sta condicidon de vitima de TSH con fins de
explotacion sexual.

ceptacion das medidas de asistencia e acollida facilitadas no presente
protocolo, con abandono do exercicio da prostitucion.

¢) Non retomar o contacto cos seus explotadores.
d) Se opta pola colaboracion:
¢ Persistencia no seu testemufio.
» (Obnga de colaborar de forma leal e non fraudulenta.

| e Obriga de estar localizada e ao dispor do tribunal competente, ainda cando se

4 encontre no seu pais de orixe.
NS A invocacion indebida da stia condicidon de vitima podera supofier a revogacion ou
/7 denegacidn do periodo de reflexion e permisos de residencia e traballo.
.“ F
rr
-I___.f
TITULO I1I

DO REXIME PENAL E PROCESUAL DA TRATA DE MULLERES

Medidas iniciais de investigacion en relacidén coa trata de mulleres e coordinaciéon de
actuacions.
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1. Ambito policial

1.1.  As forzas de seguridade encargadas da investigacion penal dun delito de trata de
seres humanos con fins de explotacion sexual comunicaranllo de contado 4 Fiscalia
Delegada de Estranxeiria da provincia, con remision do atestado incoado para tales
efectos e sen prexuizo de llo comunicar ao ¢rgano xudicial competente para a
instrucion.

1.2, As forzas e corpos de seguridade (UCRIF) que en cumprimento das sdas funcions
de control de inmigracion ou de investigacion penal realicen inspeccions en locais de
alterne, casas de masaxe, saunas ou calguera outro lugar onde se exerzan actividades
relacionadas co comercio sexual, informardn &s potenciais vitimas en que concorran
indicios de TSH dos dereitos recofiecidos nos arts. 59 ¢ 59 bis da LOEs (ANEXOS 1 ¢
1), practicaran un cuestionario sobre a sta situacion (ANEXO IIT) e cubriran un test de
indicadores de ser vitima de TSH, todo isto en cumprimento do disposto na Instrucién
1/2010 da Secretaria de Estado de Seguridade.

1.3. Do mesmo xeito, se no transcurso das ditas inspeccidns se producen detencions ou
conducidns de cidaddns estranxeiros en situacién irregular que deban ser comunicadas
ao xulgado de garda, facilitaraselles a este ¢ mais ao fiscal delegado de estranxeiria
copia das referidas actas e do resultado das entrevistas realizadas ao abeiro do art. 59 bis
da LOEs.

1.4, As mulleres vitimas de trata de persoas con fins de explotacion sexual poderan ser
i ificadas de acordo con algln/s dos seguintes indicadores:

a) Presentacion de documentacion falsa.

b) Documentacién acreditativa do aboamento de débedas ao explotador.

¢) Constancia no seu pasaporte de data de entrada en espazo libre de circulacidén
Schengen préxima ao momento da sua identificacion (especialmente se
transcorreron menos de tres meses desde a entrada).

d) Aparicidén dos seus nomes en conversas telefonicas previas.

e) Identificacién do seu voo a través do billete de transporte ou adhesivo de
facturacién na sua equipaxe.

f) Existencia de contratos de hospedaxe ou documentos similares asinados polas
vitimas.

g) Acreditacion do aboamento do billete por parte do explotador.
h) Aloxamento no propio club.
i) Carencia de difieiro e medios econdmicos.

1) Ausencia de posesién do billete de volta do seu pasaporte ou que esta
documentacién sexa custodiada polos seus explotadores.

k) Situacion irregular en Espafia.
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1) Mal estado fisico ou psiquico (lesions, desnutricion, sintomas de ansiedade,
estrés, padecemento de infeccidns...).

m) Incapacidade ou dificultades para se comunicar no idioma do lugar en que se
atopa.

n) Presenza no Jocal de cdmaras de seguridade ou outros medios de vixilancia, tales
como porteiros, controladores, etc.

o) Calquera outro dato que sexa revelador neste sentido.

1.5. Unha vez identificadas conforme a algin ou algins dos indicadores descritos,
procederase da seguinte maneira:

¢ A creacion dun ambiente de confianza e seguridade para a vitima.

* Ao mantemento dunha entrevista para confirmar ou cofiecer outros indicios
acreditativos de trata ou explotacion.

¢ A informala sobre a posibilidade de denunciar os feitos de que foi vitima e sobre o
seu dereito a ser derivada a aqueles organismos que lle poidan dar asistencia
mediante outros recursos.

o A Informala sobre as previsions do art. 59 bis LOEs, a través dunha acta asinada
funcionario actuante e pola propia vitima (se o desexa). A vitima sera
expresamente instruida de que a concesidn do periodo de reflexion non se
encontra condicionada & colaboracién previa coas autoridades, asi como da
suspension, durante o dito periodo, do expediente de expulsion.

e A vitima serd informada de que non esta obrigada a responder as preguntas que se
lle formulen e de que pode terminar a entrevista en calquera momento.

1.6. Igualmente, con independencia de que a muller identificada como vitima de trata
de seres humanos con fins de explotacidn sexual optase ou non por colaborar coas
/autoridades, esta serd derivada as entidades e organizaciéons que segundo o presente

\ ’
\ 7 protocolo e mediante a intervencién da Secretarfa Xeral da Igualdade sexan

l N competentes para lle prestar asistencia sanitaria, psicoloxica, aloxamento, asesoramento
[\

xuridico, etc.

A vitima identificada tera dereito a:
s Que se lle facilite asistencia social, médica, xuridica e psicoléxica.

e Que se realice un estudo psicoloxico en relacion con secuelas para a sua
utilizacion na via penal, que debera ser asinado por dous peritos.

s Que se lle facilite un contacto permanente cun/cunha funcionario/a da Brigada de
Estranxeiria para os efectos de control de seguridade persoal.

10
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1.7. Unha vez realizada a entrevista persoal, se as FF.SS. confirman a existencia de
indicios racionais de TSH con {ins de explotacion sexual, procederan da seguinte forma:

e Se a vitima fose identificada pola Brigada de Estranxeiria, esta elevara ao
subdelegado de goberno para a sua resolucién a oportuna proposta motivada sobre
a concesion dun periodo de reflexién, incorporando un informe completo sobre a
situacién administrativa da vitima e as sias circunstancias.

e Se a vitima fose identificada por outras forzas de seguridade, estas remitiranlle &
brigada de Estranxeiria competente un informe completo sobre a existencia de
indicios razoables de TSH, ao que se anexard a peticién dun periodo de reflexion,
co fin de que esta a eleve ao subdelegado de goberno.

1.8. As persoas identificadas como vitimas de TSH recibiran o tratamento propio das
vitimas de delitos violentos, con caracter preferente 4 sua condiciéon de estranxeiras
irregulares, procurando sempre o cumprimento dos seguintes requisitos:

a)

b)

d)

Lectura e informacién dos dereitos previstos nos artigos 109 ¢ 110 da Lei de
axuizamento criminal.

Informacion de dereitos previstos na Lei 19/1994 de proteccidn de testemufias e
ocultacion de identidade.

A primeira declaracidn que se lles tome sera sempre en condicion de testemufias,
evitando calquera inxerencia de terceiras persoas que poidan estar relacionadas
tadores, e sen prexuizo de que en momentos posteriores se lles reciba
€claracion tras a eventual incoacion de expediente sancionador.

A Brigada de Estranxeiria adoptard no atestado as medidas de ocultacién de
identidade e domicilio previstas na LLO 19/1994 de proteccion de testemufias,
sen prexuizo da sua ulterior ratificacidén ou revogacién ante a autoridade xudicial
competente.

Comprometerase ao traslado das presuntas vitimas de TSH aos seus lugares de
aloxamento, a centros sanitarios, a dependencias policiais e xudicials ¢ a cantos
lugares deban acudir a fin do seu restablecemento ¢ da colaboracion coa xustiza.

Se a testemufa manifestase a sua vomntade inicial de presentar denuncia ¢ de
regresar de inmediato ao seu pais, adoptaranse os medios necesarios para o seu
traslado inmediato ao xulgado de garda co fin de que se ratifique ante presenza
xudicial.

1.9. Unha vez elaborado o atestado remitiraselle unha copia 4 Seccidn de Estranxeiria
da Fiscalia Provincial ou de Area correspondente, asi como & autoridade xudicial
competente, designando especialmente da forma reservada que prevé a LO 19/1994, as
mulleres que optaron por facer uso do dito periodo de reflexion e as que prestaron a sua
colaboracion en sede policial.

1.10. Unha vez finalizado o periodo de reflexidn, deberan informar 4 autoridade
xudicial e fiscal competente sobre a decisién da vitima e achegar, de habela, unha copia
da stia declaracidn en comisaria.

11
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1.11. No caso de que se practicase acta de entrada e rexistro ¢ se¢ comprobase a
existencia de mulleres estranxeiras exercendo o alterne en condicions laborais de abuso,
deberase remitir o correspondente oficio policial & Inspeccién de Traballo para os
efectos que procedan.

2. Ambito de actuacion das ONG.

2.1. As ONG que teflan cofiecemento dunha persoa vitima de trata mformarana do
contido do actual art. 59 bis da LOEs.

2.2. As ONG que por intermediacion da Secretaria Xeral da Igualdade subscriban o
presente protocolo, deberdn acudir aos chamamentos e peticidns de axuda realizados
polas autoridades competentes para o descubrimento deste delito —xudiciais, fiscais e
policiais—, co fin de prestar a asistencia prevista neste protocolo as vitimas de TSH.

2.3. Unha vez que acollan a vitima, facilitaranlle asistencia médica e psicoloxica, a
través dos servizos publicos competentes ou dos seus propios recursos, asi como
aloxamento e mantenza e procurardn a sla recuperacién e reinsercion en todos o0s
sentidos, persoal e laboral.

2.4. Garantiran a sua permanencia en lugares seguros alleos aos seus explotadores.

S Facilitaranlles 4s vitimas de TSH a asistencia de intérprete da sta lingua nativa que
para tales efectos designe o departamento competente da Xunta de Galicia.

r

2.6. Facilitaranlle a4 vitima de TSH asistencia xuridica relativa tanto 4 investigacidn
penal como & sUa propia situaciéon administrativa, informandoa de maneira clara e
precisa do contido do art. 59 bis LOEs.

A designacion de letrado para tales fins podera ser realizada a través dos orgamsmos
competentes da Xunta de Galicla, que tamén garantira o seu dereito a comparecer como

. parte na causa penal.

Para estes efectos, as administracidns asinantes comprométense a arbitrar os medios
necesarios para a creacion dun corpo de letrados ao que se poida acudir para asegurar a
dita asistencia.

Igualmente, as ONG e organismos competentes da Xunta velardn porque os/as
letrados/as designados/as sexan persoas alleas aos explotadores.

2.7. Cando a vitima de trata precise de asistencia psicoldxica ou médica por razon deste
delito, a ONG que a acolla informara 4 autoridade xudicial competente ou 4 fiscalia de
estranxeiria das lesions fisicas ou psicoldxicas que padecese.

2.8. Durante o periodo de reflexion, as ONG que acollan a vitima de TSH deberan:
e Facilitar e garantir as medidas de proteccidn indicadas nos pardgrafos 2.1 a 2.6.

» Respectar a decision da vitima.

12
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¢ Remitirlle ao 6rgano xudicial competente e ao fiscal delegado de Estranxeiria un
informe sobre as incidencias xurdidas durante a estancia da muller nos seus
centros de aloxamento, en especial, en relaciébn con posibles secuelas fisicas e
psicoloxicas, asi como con eventuais situacions de risco por presions do contorno
dos seus explotadores.

¢ Remitirlles as autoridades xudiciais e fiscais competentes un informe relativo a
decision pola que optase a vitima.

2.9. Para calquera situacion de risco ou presion sobre a muller, poderanse adoptar
medidas de proteccidn extraordinarias, tales como traslado a outra comunidade
autonoma, contacto directo e permanente cun/cunha axente da Brigada de Estranxeiria,
ete.

2.10. Una vez que a vitima optase por colaborar, as ONG conservardn baixo a sua
custodia, coas debidas medidas de reserva e sixilo, os datos necesarios para a
localizacion da vitima, tales como teléfonos, enderezo, etc., que facilitaran 4 autoridade
xudicial se a vitima decidiu colaborar na persecucion do delito.

2.11. As ONG que subscriban este protocolo comprométense a colaborar coa
administracion de xustiza en cantas notificacions e citacidns se realicen 4s vitimas de
TSH.

2.12. En calguera momento en que a vitima cese na sla colaboracidon, as ONG
wana das consecuencias dese acto, pofierano en cofiecemento do xulgado e
ran na sua obriga de manter localizadas as vitimas a disposicién do xulgado.

2.13. O acollemento e asistencia 4s vitimas de trata de seres humanos estenderase as
fillas e fillos da vitima menores de idade que se encontren en territorio nacional.

2.14. A través da administraciéon competente, neste caso a Secretaria Xeral de
Igualdade, e tras peticidn motivada do Ministerio Fiscal, procuraranse os medios para
lles facilitar billete de ida e volta a Espafia a estas mulleres cando a stia presenza sexa
indispensable para declarar no xuizo oral.

. Nestes casos, prestardselles a asistencia necesaria durante a sua estancia en territorio
' espafiol para tales efectos.

N

N/ 2.15. A través da Secretaria Xeral da Igualdade, facilitaraselles 4s ONG un servizo de
N intérpretes que faciliten a comunicacion coas vitimas de TSH.

3. Ambito da inspeccidn laboral
3.1. A inspeccidn laboral desenvolvera no dmbito das stias funcions cantas dilixencias
de investigacidn considere necesarias tanto no ambito das suas competencias como no

marco dunha investigacién penal, para os efectos de detectar situacion de explotacion
laboral no interior dos clubs de alterne.

13



/

7 XUNTA
| DEGALICIA _pelias

3.2. Se a inspeccién laboral detectase situacions de explotacion laboral no transcurso da
sta actividade inspectora, pofierase en cofiecemento inmediato da Fiscalia de
Estranxeiria, sen prexuizo de llo comunicar 4 autoridade xudicial competente.

4. Ambito xudicial

4.1. Os sefiores e sefioras fiscais que reciban das correspondentes unidades das FFSS,
ben na sua funcion de fiscais delegados, ben por traslado por parte do xulgado dunha
causa penal, copia das actas de inspeccidn realizadas con fins de control administrativo,
deberan supervisar o cumprimento das previsions do art. 59 bis da LLOEs, asi como da
[nstrucién 1/2010 da Secretarfa de Estado de Seguridade (ou da correspondente
prevision regulamentaria que a substitia) co fin de comprobar que se esgotaron todas as
vias para a identificacion de presuntas vitimas, e poderan solicitar tanto das UCRIF
como das ONG a practica das dilixencias ou entrevistas reservadas que non se
realizasen con aqueles estranxeiros nos que concotran indicios ou parametros de seren
vitimas de TSH.

4 2. Transcorrido o periodo de reflexion e se a vitima optou por colaborar, os fiscais
solicitaran e velaran pola adopcion das seguintes medidas:

4.2.1. Traslado das vitimas ao xulgado por parte das brigadas de estranxeiria ¢ con
garantias de seguridade.

4.2.2. Declaracién da vitima a efectos de proba pre-constituida (arts. 448 ¢ 777 da
LACrim) en presenza do imputado/a e do seu letrado/a e preservando os datos da
mufia, asi como e¢vitando calquera comunicacion visual coa/s persoals
imputada’s.

Nestes casos, se as dilixencias permanecesen secretas, practicaranse estas
dilixencias tras a adopcion das medidas precisas para non prexudicar a declaracion
de segredo.

4.2.3. Informacion 4 vitima dos dereitos previstos nos arts. 109 e 110 da LACrim,
asi como dos previstos na LO 19/1994 e, de maneira especial, do contido do art. 59
bis, segundo a acta que se achega no ANEXO L.

/’4.3. No caso de que a vitima, tras declarar ou formular denuncia en comisaria, manifeste

o seu desexo de regresar de forma inmediata ao seu pais de orixe, os sefiores ¢ sefioras
fiscais—ben sexa o encargado da causa, o de garda ou, particularmente, o fiscal
delegado de estranxeiria— arbitrardn os medios necesarios para a sua inmediata
ratificacion ante presenza xudicial, ben sexa no xulgado de garda ou no xulgado onde se
tramite a causa.

4.4. Tgualmente, promoveran a practica das dilixencias necesarias, tales como
recoflecemento forense e/ou psicoloxico da vitima, coa urxencia e inmedijatez que sexan
necesarios e sen agardar o transcurso do periodo de reflexion, se coa dita espera existe
risco de prexudicar o descubrimento de posibles lesions fisicas ou psiquicas.
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4.5. Tras a devandita declaracion, se persiste no seu desexo de colaborar, outorgaraselle
un estatuto especial, cuxo contido se describiu no Titulo II do presente protocolo,
garantindolle en todo caso a sta proteccidn en aplicacion da Lei organica 19/1994, do
23 de decembro, de proteccion a testemufias e peritos en causas criminais.

4.6. Os seflores e sefloras fiscais velaran pola observancia dos dereitos e obrigas que
conforman o estatuto de vitima de TSH con fins de explotacién sexual e, en particular,
poderan realizar as seguintes dilixencias:

¢ EBlaboracion de informes que lle remitiran 4 autoridade competente —ben sexa a
Delegacion do Goberno, ben sexa a Secretaria de Estado— con vistas a tramitar os
permisos de residencia correspondentes por algunha das vias mencionadas
anteriormente, ¢ dicir, segundo o establecido nos artigos 59 ¢ 59 bis da LLOEs, arts.
31.3 e ss. da LOEs, arts. 45, 46 ¢ 47 do Regulamento de estranxeiria e art. 6.2 a) e f)
da Lei de asilo.

¢ Solicitude de implantacidon ou mantemento das medidas de asistencia, aloxamento,
manteinento, sanitarias e psicoloxicas necesarias.

e Solicitude de adopcion ou ratificacién das medidas reguladas na LO 19/1994 ¢
35/1995.

Informacion & vitima da posibilidade de perder este Estatuto en caso de que
ipetmpra as suas obrigas.

Comunicacion a DEXTRA da situacion destas testemufias co fin de evitar eventuais
expulsions acordadas por outras subdelegacions de goberno.

5. Ambito de cooperacién institucional.

5.1. A Brigada de Estranxeiria remitird & seccion especializada en Estranxeiria da
Fiscalia Provincial efou de Area un informe periodico, cando menos anual, sobre a
relacion de clubs de alterne existentes na provincia e as inspeccions realizadas, que
contera unha valoracion do risco da existencia no seu interior de mulleres vitimas de
trafico.

5.2. A Inspeccion de Traballo remitird anualmente 4 Seccidn de Estranxeiria da Fiscalia
Provincial e/ou de Area un informe relativo as actas de inspeccion levantadas nos clubs
de alterne ou outros locais relacionados coa industria do sexo.

5.3. A autoridade sanitaria competente remitira igualmente a Seccién de Estranxeiria da
Fiscalia Provincial os informes elaborados no dmbito das sias competencias relativos as
condicidns de hixiene e saide dos locais ou establecementos onde se desenvolvan estas
actividades.

54. As ONG remitiranlle 4 Fiscalia de Estranxeiria cantos informes consideren
relevantes relativos a mulleres en situacion de risco de trata.
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55. A Xunta de Galicia, a través da Secretaria Xeral da Igualdade, informara
periodicamente aos drganos competentes para a investigacion e represion do delito de
TSH sobre os recursos persoals e materiais existentes para o desenvolvemento do
periodo de reflexion, asi como para a recuperacion e rehabilitacion das vitimas de TSH.

TITULO IV

PROGRAMA DE PREVENCION E ASISTENCIA AS VITIMAS DA TRATA DE
MULLERES

- Creacion do Programa.

En virtude deste protocolo créase un Programa de prevencion e asistencia de estrutura
publica, especificamente dirixido 4s vitimas da trata de persoas, no ambito da Xunta de
Galicia.

- Obxectivos e funcidns do programa. Son obxectivos do Programa de prevencién e
asistencia as vitimas da trata de mulleres:

a)

Previr a trata de persoas, prestando especial atencion 4 trata de mulleres.

Promover a articulacion inferinstitucional entre organismos estatals,
autondmicos e organizacions da sociedade civil cos fins de protexer e promover
os dereitos das mulleres vitimas. A eleccidn da ONG ou institucidon de acollida
da vitima debera ter en conta as recomendacions da Brigada de Estranxeiria para
garantir a eficacia, a reserva e a discrecidon que son fundamentais para o éxito da
investigacion penal e a seguridade persoal da vitima.

c) Garantir a restitucidon de dereitos das vitimas da trata de persoas e o respecto ¢
proteccion dos seus dereitos humanos.

| d) Elaborar protocolos de traballo e asistencia interinstitucionais para a

/ implementacion de accions destinadas 4 asistencia e reintegracidon familiar e

social das vitimas da trata de persoas e a mellorar a deteccidn, persecucion e
desarticulacién das redes de trata de persoas, articulando e optimizando os
recursos dispofiibles.

e) Asegurar o acceso das vitimas da trata de persoas a servizos de atencidn
integrais, accesibles e gratuitos de asistencia médica, psicoldxica, social e
xuridica, previndo a sta revitimizacion.

f} Organizar capacitacions formativas e sensibilizaciéns dirixadas a distintos
estamentos sobre a problematica, a sua prevencion, tratamento ¢ asistencia as
vitimas da trata de persoas, con perspectiva de xénero e de dereitos humanos.

g) Promover unha maior cooperacidon e intercambio de informacién entre as
autoridades migratorias ¢ as forzas de seguridade nacionais ¢ estranxeiras.
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h} Participar no desefio daquelas politicas e medidas necesarias para asegurar a
proteccion e a asistencia das vitimas da trata de mulleres.

1) Implementar unha lifia telefénica gratuita co fin de recibir denuncias e
inquictudes.

j} Elaborar programas e campafias de concienciacién publica destinadas a
sensibilizar e a informar sobre a trata de persoas ¢ a difundir medidas para a sta
prevencion.

k) Promover a realizacion de estudos e investigacions sobre trata de persoas, asi

como a sua publicacién periédica, entre organismos autondémicos e non
gobernamentais.

TITULO V
DISPOSICIONS FINAIS

1. Regulamentacion. Este protocolo entrara en vigor nun prazo maximo de trinta (30)
dias, contados a partir da sua sinatura.

2. Comisidn de seguimento. O seguimento da implantacion e desenvolvemento deste
protocole serd levada a cabo por unha comision de seguimento integrada por:

© Unha persoa representante da Delegacion do Goberno na Comunidade Auténoma de
Galicia.

o Unha persoa representante da Secretaria Xeral da [gualdade da Xunta de Galicia.

e Unha persoa representante da Fiscalia Superior da Comunidade Autonoma de
(alicia.

Santiago de Compostela, 28 de marzo de 2012

Secretaria xeral da Igualdade da Xunta de Fiscal Superior de Galicia
Galicia |

d |'_r _1.3-‘"-;_‘.
i /q'f;f;}_.
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ANEXO I

FISCALIA PROVINCIAL DE ...
OFICINA DE ATENCION A VITIMA
SECCION DE ESTRANXEIRIA

INFORMACION DAS PREVISIONS CONTIDAS NO ART. 59 BIS LOES
(Estranxeiros en situacion irregular vitimas de Trata de seres humanos )

En cumprimento do disposto no art. 5.10 do Estatuto Orgéanico do Ministerio Fiscal,
esténdese a presente acta de informacién do contido do art. 59 bis da LOEs 4/2000 ,
segundo redaccion da LO 2/2009 do 11 de decembro.

O estranxeiro en situacidn irregular no que concorran indicios razoables para crer que é
vitima de trata de seres humanos serd informado polos 6rganos competentes para
instruir o seu expediente sancionador da posibilidade de obter a concesidn dun periodo
de restablecemento e reflexidn de polo menos 30 dias, co fin de decidir se desexa
cooperar coas autoridades na investigacion do delito e no procedemento penal.

Se o organo competente para resolver a dita solicitude, neste caso o subdelegado do
goberno, resolvese a stia concesion, autorizard a sua estancia temporal suspendéndose o
expediente admimstrativo sancionador ou, no seu caso, a execucion da expulsion ou
devolucion acordadas.

lgualmente darase traslado do expediente solicitando a sta inmediata posta en liberdade
4 autoridade xudicial que autorizou o seu ingreso no CIE.

Durante o periodo de reflexion teran garantidas as necesidades de subsistencia,
seguridade e proteccion.

O periodo de restablecemento e reflexion podera denegarse ou ser revocado por motivos
de orde publica ou cando se invocase de forma indebida a condicidn de vitima.

Unha vez finalizado o periodo de reflexion, o subdelegado do goberno podera declarar a
exencion da responsabilidade administrativa e se concederd a vitima a posibilidade de
optar, 4 stia eleccion, polo retorno asistido ou a concesion dun permiso de residencia e
traballo.

Se opta pola solicitude dun permiso de residencia e traballo, a comisaria xeneral de
fronteiras clevara la proposta ao Secretario de Estado para a Seguridade, que podera
conceder un permiso provisional mentres non se tramite o definitivo.

Concederase esta posibilidade de exencién de responsabilidade administrativa e
concesidn a sua eleccion da posibilidade de retorno voluntario ou de permiso de traballo
ou residencia a aqueles estranxeiros nos que, a pesar de non ter colaborado na
investigacion do delito, concorran razéns humanitarias que asi o aconsellen.
(Entregarase copia ao estranxeiro co selo da fiscalia)

(Quedara copia desta informacion na causa co selo da fiscalia e sinatura do estranxeiro,
ben co seu nome ou con aquel que o identifique se € testemufia protexida)
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ANEXO II

FISCALIA PROVINCIAL DE ...
OFICINA DE ATENCION A VITIMA
SECCION DE ESTRANXEIRIA

ACTA DE INFORMACION DO CONTIDO DO ART. 59 LOEs
(Estranxeiros en situacion irregular vitimas de trafico ilicito de seres humanos,
explotacion laboral, trafico ilicito de traballadores e prostitucion)

En cumprimento do disposto no art. 5.10 do Estatuto Organico do Ministerio Fiscal,
esténdese a presente acta de informacién de dereitos ao cidadan/a ao estranxeiro/a en
situacion irregular vitima das condutas descritas no art. 59 LOEs 4/2000, segundo
redacciéon da 1O 2/2009, do 11 de decembro.

INFORMACION DO CONTIDO DO ART. 59 LOEs

1. O estranxeiro/a en situacion irregular en Espafia que fose vitima, prexudicado ou
testemufia dalgin dos seguintes delitos:
o Inmigracion clandestina ou trafico ilicito de estranxeiros {actual art. 318 bis CP)
¢ Explotacién laboral (actuais arts. 311, 312.2 CP)
e Trafico ilicito de man de obra (actual art. 313 1.2, se non € de aplicacién o art.
318 bis CP) .
e Prostitucidn con abuso de situacion de necesidade { art. 188 CP)

2. Sempre que se fosen cometidos no contexto do crime organizado ¢ que denunciase,
colaborase ou cooperase coas autoridades competentes no proceso penal
correspondente.

3. Podera acollerse ao disposto neste precepto legal e, en concreto, estard facultado
para:

o Solicitar dos 6rganos encargados da instrucion do seu expediente administrativo
sancionador a elevacion 4 autoridade competente da proposta de arquivo deste e
a exencidn da sta responsabilidade administrativa e da stia expulsidn, asi como a
concesion do permiso provisional de residencia e traballo mentres non se resolva
sobre a dita peticion. Con tal finalidade, poderdn presentar esta peticion ante a
brigada encargada da tramitacién do seu expediente sancionador.

® Unha vez declarada a sta exencion de responsabilidade administrativa poderdn
solicitar da autoridade competente a posibilidade de optar 4 sta eleccion entre o
retorno asistido ao seu pais de orixe ou autorizacion de residencia e traballo por
circunstancias excepcionais.

(O disposto no apartado anterior enténdese sen prexuizo da posibilidade de revocar,
denegar ou non renovar o permiso solicitado ou concedido se a sia colaboracién fose
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fraudulenta ou se cesa na sta colaboracién, asi como se non reunen oS Tequisitos
establecidos na LOEs e ROEx para a stia concesion ou renovacion.

(Entregar copia da acta co selo da fiscalia 4 vitima)

(Aportar a autos copia da referida informacién coa sinatura da vitima ¢ o selo da
fiscalia)
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ANEXO IIT

CUESTIONARIO PARA A IDENTIFICACION DE VITIMAS DE TSH

(Lugar) , as . horas, dodia __ / / , polos
Funcionarios do Corpo Nacional de Policia, titulares dos carnés profesionais nimeros
e ,  pertencentes a
no inmoble denominado
, 1ha

esténdese a presente para

FACER CONSTAR:

Que identifican a (NOME E APELIDOS)

Documento (NIE-PASAPORTE-etc.) numero

Expedido con data  / . W e f/ / / n/
, provincia de _, nacionalidade
d/ Telf.:

Quen de xeito LIBRE E VOLUNTARIO responde s seguintes preguntas:
s Cofiece o idioma espafiol? ST/ NON

Qué¢ 1diomas cofiece?

Que estudos ten?

» Ten algun familiar ao seu cargo en Espafia ou no seu pais de orixe, fillos menores de

idade, pais ou avos?

» Ten no seu poder a sia documentacidn, billete de viaxe de ida e volta, canto lle
custou?

e (Cal é a sua situacion administrativa COMo estranxeira en
Espafia?

e Con que frecuencia visita ou contacta cos seus familiares?

e Onde vive, durme, come, canto lle custa e quen lle cobra, ten as chaves da sda casa
ou habitacion?

¢ Traballou noutras actividades en Espaiia ou {ora de Espafia, de que vivia no seu pais
de orixe?

e Canto difeiro recibe polo traballo realizado € en qué consiste o traballo (porcentaxe
de beneficio), quen lle paga e con que periodicidade; canto difieiro ten no seu
poder? '
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o Ten algin contrato de traballo, que horario ten, cando descansa?

e Ten algin seguro médico?
e Sac a comprar con alguén, ten a posibilidade de facelo con total liberdade?

MANIFESTA:

Logo de ser informado/a dos diferentes recursos de apolo asistencial existentes como
posible saida & sfa situacion persoal, asi como dos dereitos como prexudicado/a ou
ofendido/a, mediante a correspondente acta que se achega, asino esta, en union do
intérprete, no seu caso, do Instrutor, do que como secretario CERTIFICO.-

A xuizo dos funcionarios/as intervenientes a salientada reine os seguintes INDICIOS'
(indicar  unicamente  o/s  namero/s que  correspondam  coa  relacion
achegada):

' Instrucion 1/2010 SES ¢ os INDICIOS numerados se corresponden cos salientados na Ficha
ESTRANXEIRIA SINTESE DO SISTEMA DA LOITA CONTRA A TRATA DE SERES
HUMANOS Joaquin Sanchez-Covisa Villa, Fiscal de Sala, Coordinador de Estranxeiria
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ANEXOTV

(Test de indicadores a realizar no transcurso dunha investigacion penal)

INDICIOS REVELADORES de que a petsoa € Vitima de Trata, os seguintes:

O doudd o oo Od

[. Documentacion acreditativa do pagamento de débedas ao explotador.

2. Constancia no seu pasaporte da data de entrada no espazo libre de circulacién
Schengen.

3. Aparicion dos seus nomes en conversas telefdnicas anteriores.

4. Identificacién do seu voo por medio do billete de transporte ou adhesivo de
facturacidn na sua equipaxe.

5. Existencia de contratos-hospedaxe ou docuinentos similares asinados polas
vitimas.

6. Acreditacion do pagamento do billete por parte do explotador.
7. Aloxamento no propio club.
8. Carencia de difieiro e medios econdmicos.

9. Ausencia da posesion do billete de volta do seu pasaporte ou que esta
documentacion sexa custodiada polos seus explotadores.

10. A vitima fot vista exercendo o alterne e a prostitucién en ocasions diferentes
nos mesmos ou diferentes clubs xestionados polos implicados na rede que se estd
a investigar.

INDICIOS XERAIS:

O O g oo o

11. Carencia de documentos de identidade (en especial o pasaporte) e de
inmigracion {(visados, permisos de residencia, etc.)

12. Documentos falsos.
13. Ausencia o escascza de difieiro, ou ausencia de control sobre este.

I4. Nllamento e incapacidade de comunicarse libremente con familiares,
membros da sua etnia ou comunidade relixiosa.

15. Custe excesivo pagado e/ou esixido pola sta viaxe {(débeda).
16. lllamento social: limitacién do contacto con persoas alleas aos tratantes.

17. Sometemento a medidas de control/ vixilancia para garantir que este sexa sé
superficial.

[8. Incapacidade ou dificultades para comunicarse no idioma do pais no que se
atopa, particularmente, se a sta estadia xa € prolongada nel.

19. Sufrimento de abusos verbais, psicoldxicos e/ou fisicos co fin de intimidala,
degradala ou atemorizala.
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INDICIOS RELATIVOS AO SEU ENTORNO:

]
[l

20. As vitimas son mantidas baixo vixilancia e/ou control.

21. As vitimas mostran unha relacion de dependencia respecto a outras persoas
homes e mulleres, no ambito da sua vida cotid.

INDICIOS CONDUTUALS NON VERBAIS:

[l
[l

L]

22. As vitimas presentan reticencias ou desgana & hora de falar e se pode
observar que menten ou actiian seguindo instrucions.

23. Presentan unha aparencia desalifiada, descoidada, asi como rastros de
maltrato (moraténs ou outros signos de golpes, indicios de violacion ou abuso
sexual, cortes, mazaduras, queimaduras).

24. Notaselles ansiosas, con medo e¢/ou especialmente susceptibles ou
impresionables.

25. Estan extremadamente nerviosas; en especial, se un acompafiante que soe
actuar como “tradutor” e forma parte da rede de trata, esta presente durante a
entrevista ou interaccion.

INDICTIOS VERBAIS:

[l
L]
[l

26. Poden expresar medo e preocupacién pola sta situaciéon cu da sua familia,
ben sexa no pais de orixe ou noutro.

27. Dan respostas evasivas o mostran temor, especialmente ante persoas que
poderian ser o seu tratante ou parte da rede criminal.

28. No caso de MENORES DE [DADE a informacidn pode ser pouco clara en
relacidn ao parentesco dos seus “coidadores”, din estar acompafiados por familia
extensa pero non ¢ claro.

INDICIOS RELATIVOS A SERVIDUME POR DEBEDAS:

]
[

29. Situacién de servidume por débeda, as vitimas se atopan baixo presion para
pagala ou manifestan un compromiso de honor para satisfacela.

30. Danos ou feridas relacionados con accidentes de traballo, que se desenvolve
en condiciones duras ou perigosas (cicatrices, problemas cronicos, de costas,
perdas de audicion, visuais, respiratorias, cardiovasculares).
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INDICIOS RELATIVOS A MENORES VITIMAS DE TRATA:

[] 31. Problemas emocionais: depresion, ansiedade, baixa autoestima, illamento,
fantasias excesivas, condutas regresivas, falta de control emocional, fobias
repetidas e variadas, problemas psicosomaticos, sentimentos de culpa o vergonza
extremos.

[] 32 Problemas condutuais: agresions, fupas, condutas delitivas, consumo
excesivo de tabaco, alcohol e drogas.

[[] 33. Condutas autodestrutivas, como automutilaciéns ou intentos de suicidio.
Indicadores condutuais sexuais:

[] 34 Condutas ¢ coficcementos sexuais impropios para a sua idade, como
condutas sexualmente obsesivas, sedutoras, agresidns sexuais a outros nenos
mais pequenos ou 1guais.

[] 35. Problemas no desenvolvemento cognitivo relacionados co absentismo
escolar, alteracions no desenvolvemento da linguaxe, problemas de atencion,
fracaso escolar o hiperactividade.

Indicadores fisicos de abuso sexual:

[] 36. Dificultade para camifiar ou sentarse, lesions, desgarros, mazaduras nos
organos sexuais, irritacién da area ano-xenital, infeccidéns en zonas xenitais e
urinarias, enfermidades de transmisién sexual, embarazo precoz, dificultades
manifestas na defecacion, enureses o encopreses.

[] 37. Debido & neglixencia por parte dos seus coidadores poden presentar
problemas de satde relacionados co seu crecemento.

Logo de ser informado/a dos diferentes recursos de apoio asistencial existentes como
posible saida & sua situacion persoal, asi como dos dereitos como prexudicado/a ou
ofendido/a, mediante a correspondente acta que se achega, asina esta, en union do
intérprete, no seu caso, do Instrutor, do que como Secretario CERTIFICO.-

. . . . .. . , . 2
A xuizo dos funcionarios/as intervinientes a salientada reune os seguintes INDICIOS
(indicar ~ unicamente  o/s  numero/s que  corresponda  coa  relacidn
achegada):

’ Instrucién 1/2010 SES e os INDICIOS numerados se corresponden cos salientados na Ficha
ESTRANXEIRIA SINTESE DO SISTEMA DA LOITA CONTRA A TRATA DE SERES
HUMANOS Joaquin Sanchez-Covisa Villa, Fiscal de Sala, Coordinador de Estranxeiria.
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ANEXOV

(Test de indicadores a cubrir no caso de inspeccions preventivas)

INDICIOS XERAIS:

0 O o o o oot o

1. Carencia de documentos de identidade, en especial do pasaporte e de
inmigracion (visados, permisos de residencia, etc.).

2. Documentos falsos.

3. Ausencia o escaseza de difieiro, ou ausencia de control sobre este.

4. Ausencia de billete de retorno.

5. Illamento social: limitacién do contacto con persoas alleas aos tratantes.

6. Aloxamento no propio club ou na vivenda facilitada polos seus donos ou
encargados.

7. Incapacidade ou dificultades para comumcarse no idioma do pais no que se¢
atopa, en particular, se a sa estancia xa ¢ prolongada nel.

8. Mal estado fisico ou psicoldxico (descoido, desnutricion, enfermidade, signos
de agresion fisica.. ).

9. Estado de ansiedade, medo, susceptibilidade.

10. Mostran preocupacion pola sua situacién ou a da sta familia nos seus paises
de orixe.

11. Dan respostas evasivas ou mostran temor, especialmente ante persoas que
poderian ser o seu tratante ou parte da rede criminal.

12. Foron vistas exercendo a prostitucién e/ou o alterne con motivo de controis
anteriores no mesmo club ou noutros vinculados aos mesmos propietarios ou
encargados ou ao mesmo grupo de sociedades.
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